St. Monica Catholic Church
210-658-3816

Email: parish@saintmonicaconverse.net
Website: saintmonicaconverse.net
501 North St., Converse, Texas 78109
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-~ against me, how ofien > dCufantas veces tengo que
must I forgive? - | perdonarlo?
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GRANDPARENTS DAY

Sunday, Sept. 13, 2026

“The righteous will flourish like a palm tree,
they will grow like a cedar of Lebanon;
planted in the house of the Lord,
they will flourish in the courts of our God.”

— Psalm 92:12-13

- Felly <

DIA DE LOS ABUELOS

Domingo, 13 de septiembre de 2026 "7
o

. Thank you for your love, faith “El justo florecera como la palmera, &
and lifelong guidance. f crecerd como el cedro del Libano; "
- S ‘ plantado en la casa del Sefior,
(:r‘(u.'tas)por St IOn Je florecerd en los atrios de nuestro Dios.”
y su guia de toda la vida. _ Salmo 92, 12-13

Pastor: Fr. Thumma Prathap Email: pastor@saintmonicaconverse.net
Parochial Vicar: Fr. Lubin Moreno  Email: vicar@saintmonicaconverse.net

Mass Time: Mon., to Fri. 8:15 am English
Saturday Daily Mass 9:30 am & Rosary at 9:00 am
Saturday Vigil Mass: 5:30 pm
Sunday English Masses: 7:30, 9:15, 11 am and 5 pm
Domingo Misas en Espaiiol: 1, 3 & 7 pm
Confession/Confesion: Wed. 5:30pm & Sat. 3:30pm
Parish Office Hours: Monday to Friday 9:00 am-5:30 pm
Closed for lunch 12:30 -1pm
Saturday 10am - 2pm & Sunday 10am - 3pm m

Gl S\ Follow us on Facebook: St. Monica Catholic Church Converse



Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time / XXIV Domingo Ordinario

In our prayers, let us ask the Lord for health for our sisters and brothers who are ill:
. En nuestras oraciones, pidamos al Sefior por la salud de nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos:

Kot
Glyssie Esquivel, Reynaldo Vela, Angel Cantu, Olga B., Linda Duncan, Maria J., Maxine Lerma, Brenda, Rose,

Helen Arispe, Arthur Thomas, Lisa Lee, Luis M Vega, Barbara Cantley, Suzie Lrttrell Alena Qulntero Paul D. Mehssa
Irma Mendez, Maria F. N11d1a J ohnston Manuel M., Lucy Barajas, Tim Knotts, Lisa Lee Douglas, Tyler Acosta Margie M.
Diane Thatcher, Ernesto Sosa, Jennifer Sanchez, Irene Cantu, Leo Cantu, Jose Martinez, Vanessa P., John Cortez, Velma Duran,
Jan Beland, Felix Davila, Rob Wick, Agnes McKenzie, Ernie & Sally Gonzales, Kenia Aguilar, Maria Luisa Nieto, Gabriel M.,
Dolores Vaquera & Family, Sara Chase, Navarro, Catarina Garza, Debbie Garcia, Armando Aguero, Angel Cantu, Barbara Garza,
Evan Pesek, Gabriel M., Pawlick family, Laura Cynthia Peters, Bill Eastman, Robert, Mike Say, Adam Thomas, Ceci Nieto,
Michael Burgos, Barbara Rials, Edith, Diana Palomo, Trini & Jackie Cant, Tony Rippy, Edwardo Guevara, Blanca, Jennifer F.,
Becky Cortez, Linda Olin, Mary Gutierrez, Donelia Jimenez, Janet Hillson, Pablo Martinez, Aleda, Lucy Zamora, Vickie Rubio,
Emma Phillips, Lee Myers, Francis, Ariel & Clara Casiano, Jeannie & Paul, Maria Ramos, Anna Cortez, Ignacio Urabazo,
Mary Angel Garcia, Judy Gutierrez Kahn, Juan Esquival, Andrew, Rocio Martinez, Alfredo Covarrubias & Family,
Sergio Martinez Ortiz, Gil Chagoya, Vicky Guevara, Rocio Martinez Ortiz, Derrick Hensley, Hector Balderas, Manuel Lozano,
Sophia Pusateri, Sylvia Gonzales, John Baldwin, Daniela Basulto, Nick Ramos, Julie Martinez, Donna Ann Salinas, Rita Lee,
Anna Roberta Kotso, Manuel & Tenchia Trevino, Nicholas Kerwin, Ginobili Villa, Joann & Sebastian, Carlos Alberto Garcia,
Michael Thompson, Marissa Rubio, Mark Rivera, Raul Ramirez, Campbell Blackie, Jorman Guerra, Melquiades Cardenas,
Teresa Payne, Mary Lou Thompson, Farzad Farzan, Camelia Pineda, Martha Cuevas, Jose & Rosa Haydee Soltero,
Domingo Lim, Francisco Valenzuela, Nicole Marie Mondani, Juan Pablo Torres, Den. Joel Castellanos, Leslie Ryan,
Reynaldo Ricky Yanong, Olivia Rodriguez, George San Augustin, Iker Andre, Miguel Rodriguez, Richard Valentino,
Heather Reyes, Wilson Washington, Robert Trevino, Clemente Hernandez Orozco, Matthew Chavez, Rogelio Rodriguez,
Diana Villela, Rebeca Silva, Marilyn Luther, Michael Deriso, Linda Santillan, Linda Gomez, Ceja Marquez, Laura Gonzalez,
Maria Ramirez Rodriguez, Adalene Marquart, Nora Landin, Mauro Daniel Torres, Monica Martinez, Meagan Cantu,
Eulalio Lopez Anasatacio, Maria Saucedo, Raymond S. Gonzales, Juanita Daniels, Molly Sandoval, Paul Simonson,
Nicole Leann Teixeira, Jason & John Silk, Heriberta Ricardez Vazquez, Gabriel Concha, Claudia Anguiano Soltero, PJ:‘:I' i‘;

Pl&as {4

Linda Rassmassan, William Trautman, Ron Vssquez, Douglas Robinson

ote
St. Monica Parish We kindly remind you to please not park in
the reserved parking spots for staff and visiting priests.

CONVERSE, TE

Set Up Onlme Giving

(nntwun sus Donaciones en Linea

US0W The office is open 7 days a week
and we do have visiting priests.

It has been seen that a visiting
”ﬁ o & priest had to park on the other
e side of the parking lot because

Therk o
the reserved spaces were occupied.

@ Thank you for your understanding
and cooperation!

It’s easy. It’s secure. It matters.

Es ficil. Es seguro. Importa.

Parishioners are invited to set up and g ] — _ . ST MONICA

use PanshSOFT Online Gnvrr‘lg { *'JHDL{ C C¥ 'I URCH

Your information is protected

Su informacion estd profegida

l Scanhe QR o ook stan.e:i today!

jlscanee e codigo R par enzar hoy!

One-time or recurring gifts /
Donaciones unicas o recurrentes

Support our parish in the way that
works best for you.

RECORDATORIO DE ESTACIONAMIENTO

Le recordamos amablemente que por favor no se estacione
en los espacios reservados para el personal y sacerdotes visitantes.

Convenient way to support our parish /
Forma conveniente de apoyar a

nuestra parroquia

Anytime, anywhere

'.' La oficina esta abierta los 7 dias de la semana
y recibimos sacerdotes visitantes.

Se ha visto que un sacerdote visitante tuvo que
a estacionarse en el otro lado del estacionamiento

porque los espacios reservados estaban ocupados.

ONNECT +« GROW

S T s
Thank yﬂﬁfDI" supporting the mission Ofsf. Monica. @ ‘* Gracias por su comprensia‘n

Gracias por apoyar la mision de Santa Mdnica ey
.
YOUR GENEROSITY MAKES A DIFFERENCE. y cooperacion.

SU.GENEROSIDAD HACE LA DIFERENCIA.

St. Monica, pray for us. Santa Monica. ruega por nosotros.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109 Seetember 13, 2026
MASS SCHEDULE: The 9:15 a.m. & 1 p.m. Sunday

Masses are live-streamed on Facebook. s Gr
HORARIO DE MISA: Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el AN
Domingo son transmitido en vivo en Facebook. Mon 9/14 8:15 a.m. (B) Manuel Medrano

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE
EL HORARIO DE SACERDOTES ES SUJETO A CAMBIO

Monday/Lunes, September 14th

Tue 9/15 8:15 a.m. § Souls in Purgatory
Wed 9/16 8:15a.m. (B) Edi Wheeler

Feast of the Exaltation of the Holy Cross (B) Angelica,Gonzal.eZ
Fiesta de la Exaltacion de la santa Cruz (SI) Conversion of Sinners
Mass/ Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin Thurs 9/17 8:15 a.m. T Joe Cordaway
Tuesday/Martes September 15th ; . .
Memorial o%]Our Lady of Sorropws / Memoria de Nuestra Sefiora de los Dolores Fri 9/18 8:15 a.m. T HOly Souls in Purgatory
Mass/Misa 8:15a.m. Fr. Thumma | Sat. 9/19 9:30 a.m. (SI) St Monica Parishioners
Wednesday/Miércoles, September 16th 5:30 p.m. (SI) Bradley Tabbert
Memorial of Saints Cornelius, Pope, and Cyprian, Bishop, Martyrs ’ o SI) Rita L
Memoria de Santos Cornelio, Papa, y Cipriano, obispo, martires ( ) ez ?e
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin T Victor Dlaz
Confessions / Confesiones 5:30 p.m.  Tom Minton

Deve Vay Hays
Thursday/Jueves, September 17th T y Hay
Optional Memorial of Saint Hildegard of Bingen, Virgin & Doctor of the Church Sun. 9/20 7:30 a.m. T Esther & Bob Patterson
and of Saint Robert Bellarmine, bishop and doctor of the Church

Memorial Opcional de santa Hildegarda de Bingen, virgen y doctora de la Iglesia 9:15 a.m. T Bob & Mary Ann Powell
Y' de San Roberto Belarmino, obispo y doctor de la Iglesia ] 11:00 a.m. Robert Gentner
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Lubin ; Irma Kotanan
Friday/V jernes, September 18th + Maria Guadalupe Caballero
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma

1:00 p.m. (B) Mack J. Montoya

Saturday/Sabado September 19th ) it Lt el o) (e

Optional Memorial of Saint Januarius, Bishop and Martyr

Memoria Opcional de San Jenaro, obispo y martir T Rafael Torres
Rosary 9:00 a.m. 3:00 p.m. (SI) Movimiento Familiar
Mass/Misa 9:30 a.m. Fr. Thumma Cristiano Catolico
Confessions / Confesiones  3:30 p.m. T Julio Roman
Vigil Mass/ Misa Vigilia 5:30 p.m. Fr. Thumma 5:00 p.m. (SI) Conversion of Sinners
& Dcn. David (SI) Elizabeth Ramos
Twenty-Fifth Sunday in Ordinary Time T Tyra Tyquiengco
XXV Domingo Ordinario T Kapryna Lynn Tyquiengco
Sunday/Domingo, September 20th T John Lauby
Masses in a.m. 7:30 a.m. Fr. Thumma T Frank Ramuez
& Den. David 7:00 p.m. (B) Denise Jugrez
Misas de la mafiana  9:15 a.m. Fr. Thumma (B) Rebeca Diaz
& Dcn. Sean
11:00 a.m. Fr. Thumma WEDNESDAY
& Dcn. Sean OFFICE HOURS
Masses in p.m. 1 p.m. (Esp??il%)cgrj(l)gbin s Parl;zsglrﬁnic?wfzﬁt ‘l:lln o
2 s (B tan) Lo LT v/ 7:00PM on Wednesdays.
- ot Joel HORARIO DE OFICINA
Misas de la tarde 5 p.m. (English) Fr. Lubin -
& Den Luis LOS MIERCOLES i
> . A partir del 16 de septiembre,
7 p.m. (Espanol) Fr. Lubll’l la OﬁciI;aa P:rr:quial :grg :;:rta hasta M‘T;
ol [ 7:00 PM los miércoles. con AAmor
= This weeks altar flowers are for the
Ll repose of the souls of COLLECTIONS @;f%’ng
i g Maria Salinas and John Laub September 6th $ 16,401.00 =
Altar Flowers J Y Online collection ~ §  4,097.60 _

This week’s sanctuary lamp is for the

) Online Collection for St. Monica School ~ § 195.00
Birthday of Ludy Kent

ﬂ Online Collection for St. Vincent de Paul $§ 178.40
- September 20th Second Collection Saints Parade

3 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time / XXIV Domingo Ordinario

Come discover the beauty of your identity as a
daughter of God.

She Shall Be Called Woman (SHE) is a Catholic women's
formation program that invites women into a deeper
relationship with Jesus Christ through Scripture, authentic
teaching, and meaningful community.
The program is divided into two sessions:

e Fall Session: September — November

o Spring Session: January — April P

Our Fall Session begins on Sat., Sept. 19, S\ '
from 9:00 to 10:30 a.m.

Each gathering features authentic speakers

from diverse stages of life who offer deeper insights into
Sacred Scripture, theological truths, and practical wisdom
for everyday living. Through engaging presentations and
intimate small group discussions, participants are
encouraged to grow in faith while building lasting
friendships with other women.

LS

SHE is more than a Bible study - it's a sanctuary where
women can be truly seen, known, and loved as they deepen
their relationship with the Lord. Whether you are single,
married, a mother, a grandmother, widowed, or discerning
your next season of life, you are warmly invited to join us
on this transformative journey of faith.

Registration is now open! For more information or to
register, please visit the parish website.

\iters]
\\_l 1) nan

Ven a descubrir la belleza de tu identidad como
hija de Dios.
Ella Se Llamara Mujer (SHE) es un programa de formacion para
mujeres Catodlicas que invita a las participantes a cultivar una
relacion mas profunda con Jesucristo a través de las Sagradas
Escrituras, ensefianzas autenticas y una comunidad significativa.
El programa se divide en dos ciclos:
«Ciclo de Otoiio: Septiembre a Noviembre
«Ciclo de Primavera: Enero a Abril
Nuestro Ciclo de Otorio comienza el Sabado, 19 de
Septiembre de 9:00 a 10:30 a.m.

Cada encuentro cuenta con ponentes que comparten sus

vivencias desde diversas etapas de la vida, ofreciendo una
comprension mas profunda de las Sagradas Escrituras, las
verdades teologicas y sabiduria practica para la vida cotidiana.
Mediante presentaciones dinamicas y conversaciones intimas en
grupos pequelos, se anima a las participantes a crecer en la fe
mientras forjan amistades duraderas con otras mujeres.
SHE es mas que un estudio Biblico: es un espacio acogedor donde
las mujeres pueden sentirse verdaderamente vistas, conocidas y
amadas al profundizar su relacion con el Seflor. Ya seas soltera,
casada, madre, abuela, viuda o te encuentres discerniendo tu
proxima etapa de vida, estas cordialmente invitada a unirte a
nosotras en este viaje de fe transformador.
Las inscripciones ya estin abiertas! Para mas informacion
o para inscribirse, por favor visite el sitio web de la
parroquia.

CATI—IOL i;%ISM&

THE PIVOTAL PLAYERS
Join An Enthusiastic Group
Studying The Pivotal Players -

Meet some of the most influential people of the Catholic Church
beginning with Volume Il of The Pivotal Players series. Explore:

St. Augustine’s captivating transformation in Christ;

St. Benedict helping save Western culture

Fulton Sheen’s pioneering of Catholic evangelization thru media
Flannery O'Connor shocking, funny, influential stories

St. Ignatius’ world-changing Spiritual Exercises; and
Bartolomé de las Casas’ passion for human dignity and justice

WHEN? - SEPTEMBER 2157/22" thru spring
(@) TIMES/DAYS? — Monday 6:30-8:00 pm or Tuesday 9:30-11:00 am

m SUPPLIES? - Student orders - Pivotal Players Volume Il Study Guide or
he Pivotal Players: 12 Heroes Who Shaped the Church
and Changed the World

QUESTIONS? = annette.the.catechist@gmail.com

' ATOLICISM

. LOS PERSONA]JES CLAVE
Unase a un Grupo Entusiasta

Estudiando Los Personajes Clave -
Conozca a algunas de las personas mas influyentes de la Iglesia Catdlica
comenzando con el Volumen Il de la serie Los Personajes Clave. Explore:

= La cautivadora transformacion de San Agustin en Cristo;
San Benito ayudando a salvar la cultura occidental
Fulton Sheen pionero de la evangelizacion catdlica a través de los medios
Flannery O'Conneor historias impactantes, divertidas e influyentes
San Ignacio y sus Ejercicios Espirituales que cambiaron el mundo; y
Bartolomé de las Casas y su pasién por la dignidad humana y la justicia

;,CUANDO? - 21/22 DE SEPTIEMBRE hasta la primavera
;HORARIOS/DIAS? - Lunes 6:30-8:00 pm o Martes 9:30-11:00 am

i) ;:MATERIALES? - EI diante - Guia de estudio Los Per sjes Clave
é Volumen Il o Los Persom)u Clave: 12 Héroes que Formaron
Ia Iglesia y Cambiaron el Mundo

@ ¢PREGUNTAS? - annette.the catechist@ggmail.com

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

THERE IS STILL TIME TO GET YOUR TICKETS!
Tickets are still available! Stop by the Parish Office during
business hours to purchase yours.

iTODAVIA HAY TIEMPO PARA COMPRAR
SU BOLETO!
iTodavia tenemos boletos disponibles!
Pase por la Oficina Parroquial durante horas de oficina para

Ballet Folklorico de Santa Monica Presents ﬁ
Our First Annual

NOCHE MEXICANA
DINNER AND DANCE

el e ER D
SATURDAY, SEPTEMBER 26, 2026
6PM - 11PM
FOOD, MUSIC and DANCING

B - L L b LT

$25 PER PERSON
Cash or Check
TICKETS ON SALE NOW
TIL FRIDAY, SEPTEMBER 20

Tickets are available in the church office
from 9:30 to 3:30

Ballet Folklormo de Santa Monica Presenta
estro Primer Anual

NOCHE MEXICANA
CENA Y BAILE

-ceCo®-Bp W g e cDe-—

SABADO, 266%E SEPTIEMBRE DEL 2026
g COMIDA, MUSICA y BAILE

B L S TETE: . S

$25 POR PERSONA
Efectivo o Cheque

BOLETOS A LA VENTA AHORA
HASTA EL VIERNES, 20 DE SEPTIEMBRE
Boletos disponibles en la oficina de la iglesia

de 9:30 a 3:30

s [ @
-.&\\ AN ‘223;,1_.,




ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109

September 13, 2026

Now Accepting October Celebrations!

If you would like your October birthday, wedding
anniversary, or special accomplishment recognized, please
submit your photo by September 26th. Email:
parish@saintmonicaconverse.net Or: Stop by the Parish
Office We look forward to celebrating these special
milestones with you!

iYa Estamos Recibiendo las Celebraciones de
septiembre !

Si desea que se reconozca su cumpleaiios de agosto,
aniversario de bodas o logro especial, envie su fotografia antes
del 26 de septiembre. Correo electronico:
parish@saintmonicaconverse.net O: Pase por la Oficina
Parroquial iEsperamos celebrar estos momentos especiales
con ustedes!

Happy 4ch Wedding Happy Birthday .
' Anmversgry Madelyn Boyd Happy Birthday
Richard and Eliza Reyna Sept. 14th Eden
Sept. 6th _ y Sept. 19th

Happy Birthday

il Happy Birthd
Sophia Gonzalez aé)g)glh Iéeyesa Y
Sept. 6th
Happy 80th Birthday
Porfirio (Tony)
Quesada :
Sept. 5th Happy Birthday = .
Angelica Gonzalez Happy B1rthday
Sept. 16th Luis Martinez
Happy Birthday September 7th
Gil Chagoya - Sept 2nd
Happy Heavenly Birthday
Lupe Chagoya - Sept 18th
: GAG IWG lEl lPl lc)l lzl lrwl lK G GHI GBG IBG lFl lLl GQI GKG IFG lJl lFl GEI : Accounts BrOther CompaSSion
X - Debtor Forgave Forgive
NXUAGVQMPTRWSZPCGF L U B|. Heaven Homage Jesus
.M CXYPOOTFIJEUYGTTLKR F R M|, Kingdom Loan Maste
. . Patient Payment Property
:FQJMYDKPNTTJOLYYFEPD:Refused Servant Settle
. XPDEGHYARJPWQVAQMY L I Y| Wiked
. X PANTGOCFORGAVEHDIS O R|.=
EJ I TWLECOMPASS I ONRY F| Eﬂmj
-V KESICDODHNEOXTMCPUS| e e
+CMASTERUTEGVRYTFANEB L ) f
Y LL I ULNNLDSBTCETHGIXIXWLJ 7
*cZYEKUDSNTJIJZWTQQYEJEEL|
Y XAGLKTSDMGEORMWEADCU|
"QYRWRETFUSEDHDRVWAVKU| m—
"KECNSVHCLXNTFBYMNHMER|
.GDHRETFFFSYMSHCBATLVDNI ko B PRaoAR A o,
.BGBYRLWOKGQPPZTFIJ I ZQEI =
P XMTVYXHCIJQTPKDGAML G|
.FNFKAOWIKZBROTHETRPPPS S| 7/
.CSQXNMDVYHHERIJOMYRQEF L
.PMUCTTDZF Il QI FJHSIJIQNAI
5 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time / XXIV Domingo Ordinario

FAITH FORMATION /
RELIGIOUS EDUCATION

FORMACION DE LA FE / EDUCACION RELIGIOSA
REGISTRATION IS GOING ON NOW!

Come by the parish office during office hours.

iLA INSCRIPCION YA ESTA EN CURSO!

Pase por la oficina parroquial durante el horario de oficina.

EDGE CLASSES BEGIN RELIGTOUS EDUCATION BEGINS
CLASES DE EDGE COMIENZAN EDUCACION RELIGIOSA COMIENZA

T
St. Monica

CATHOLIC CHURCH
Converse, TX

Zaith Formation
Formacion de la Fe
Educacién Religiosa

SCAN TO REGISTER
ESCANEE PARA INSCRIBIRSE

TUESDAY, 9 WEDNESDAY,
SEPT. 20th
SEPT. 19th ol

Middle School First Holy Communion

O

|
I
:
Grades 6 - 8% Grades 9 12th
“Let the children _ MARTES, ;‘OIEDREC géss.r’
come to me." 19 DE SEPT .
Mark 10: (4 f Kinder - 5° ;
I Escuela Intermedia I':';:n:;a Comunidn /&5 - caminar /imf&s‘
Dejen que los ni flos Grados 6° - Escuela Preparatoria esle fM‘QfG G
vengan a mi.” Grados 9 - ;“Mn!

Marcas 10, Je

/
y -
n“"

TALKS AND
TEASPOONS OF FAITH

@

Classrooms are filling up fast, so go and register your child soon!
jLos salones se estan llenandc rapidamente, asi que inscriba a su hijo(a) pronto! ~

CHARLAS Y
CUCHARADITAS DE FE

®

We invite you to come and leam Te lmrltamos a venir y aprender

together more about our juntos mas sobre nuestra fe Catélica,
Catholic faith, in Spanish, en Espaiol,
starting iniciando el
Tuesday, September 15, Martes 15 de Septiembre
m "6:20-7:20pm, de 6:20 pm a 7:20 pm
S— i degluee i en la cafeteria escuela. 4

jSee you there!

CRECER EN LA FE + COMPARTIR EN COMUNIDAD T VIV

/ 7-8 esperamos/

IR EN EL AMOR DE CRISTO

Estacionamiento del Centro de
Ancianos de Converse - 405 S. Seguin
Sabado Septiembre 19de 8 a 11 a.m.

(a menos que los contenedores se llenen antes)
ARTICULOS ACEPTABLES: Muebles, colchones, lavadoras/
secadoras, fregadores/inodoros, refrigeradores (sin CFC),

City of Converse Community Clean Up Converse

Saturday, September 19th from 8 a.m. to 11 a.m.

(unless in the containers fill up sooner)

NEW LOCATION: Converse Senior Center
405 S. Seguin Converse, TX 78109
Free to City of Converse Residents.to participate in this

2026 Community )
Cleanups [V,7REN"

event. You will need to bring your City of Converse Utility

Bill and a government issued ID with the address matching

the Converse garbage bill to be able to drop off your junk.

ACCEPTABLE ITEMS: Furniture, Mattresses, Washers/
Dryers, Sinks/Toilets, Refrigerators (No CFCs), Water
Heaters (Drained), BBQ Grills (No Fuel Tanks),
Carpeting cut into four foot (4”) bundles.

PROHIBITED ITEMS: Items generated by a contractor
of business, Batteries & Electronics, Concrete, Brick,
Asphalt and Roofing Material, Construction debris,
Gasoline, oil & filters, Paint or stain products, Tires and
vehicle parts and appliances containing Freon.

Paper Shredding will also be available

calentadores de agua (vaciados), parrillas para barbacoa (sin
tanques de combustible), alfombras cortadas en paquetes de
cuatro pies. ~ ARTICULOS PROHIBIDOS: Articulos
generados por un contratista, baterias y aparatos electronicos,
hormigon, ladrillo, asfalto y material para techos, escombros de
construccion, gasolina, aceite filtros, productos de pintura o
tinte, neumaticos y piezas de vehiculos, electrodomésticos que
contienen freon.  Trituracion de Papel: 19 de Septiembre
Participacion gratis para residentes de la ciudad de Converse.
Tendra que traer su factura de servicios publicos de la ciudad
de Converse y una identificacion emitida por el gobierno con
su direccion que coincide con la factura de basura de Converse
para poder dejar su basura.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com




ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE X 78109

September 13, 2026

THERE IS STILL TIME TO REGISTER
FOR A LOVESTRONG MARRIAGE
RETREAT IN SPANISH AT
ST. MONICA!!
SAINT MONICA FAMILIES!
Give your marriage the gift of time together!
LOVESTRONG Marriage Ministry invites \
married couples to step away from the busyness
of everyday life, reconnect with one another, renew their
commitment, and strengthen their Christ-centered marriage. This
October, Saint Monica is pleased to host a LOVESTRONG
Marriage Retreat presented entirely in Spanish. Friday, October
2 — Sunday, October 4 at Saint Monica Catholic Church $175
per couple — includes meals and retreat materials Financial
assistance is available. This is not an overnight retreat.
Couples return home each evening. Participants are asked to
attend the entire three-day retreat. Childcare is not provided.
Come laugh, reconnect, pray, and rediscover the joy of your
marriage. Whether you have been married a few years or several
decades, your marriage is worth the investment!
Space is limited—register soon! For more information, visit
LOVESTRONGMarriage.com or contact: Delia & Martin
Sanchez 210-387-3469
An English LOVESTRONG Retreat at Saint Monica
is being planned for 2027!

iTODAVIA HAY TIEMPO PARA
REGISTRARSE PARA UN RETIRO
(A8 MATRIMONIAL DE
i LOVESTRONG
EN ESPANOL EN ST. MONICA!
iFAMILIAS DE SANTA MONICA!
iRegalense tiempo para fortalecer su
matrimonio! El Ministerio Matrimonial
LOVESTRONG invita a los matrimonios a alejarse por un
momento de las ocupaciones diarias para reconectarse, renovar
su compromiso y fortalecer su matrimonio centrado en Cristo.
Este octubre, Santa Mdnica se complace en ofrecer un Retiro
Matrimonial LOVESTRONG completamente en espafiol.
Viernes 2 de octubre — domingo 4 de octubre Iglesia Catdlica
Santa Monica $175 por pareja — incluye comidas y materiales
Hay asistencia financiera disponible. Este no es un retiro con
alojamiento. Las parejas regresaran a casa cada noche. Se pide
participar durante los tres dias completos. No habra cuidado de
nifios. Vengan a reir, reconectarse, orar y redescubrir la alegria
de su matrimonio. No importa si llevan pocos afios o varias
décadas de casados, jsu matrimonio merece esta inversion! jEl
espacio es limitado—inscribanse pronto! Para mas informacion,
visiten LOVESTRONGMarriage.com o comuniquense con:
Delia y Martin Sanchez 210-387-3469
iSe estd planeando un Retiro LOVESTRONG en Inglés en
Santa Ménica para 2027

You Are Invited to Serve:
Volunteer at St. Monica Thrift Shop
St. Monica

St. Monica Thrift Shop warmly invites
- T Thrift Shop

parishioners to consider volunteering in
) gwe - Serve - Wake a Dz{{erznce

support of its mission to serve St. Monica
Church and parish.
No prior experience is required;
only a generous willingness to share
the talents Our Lord has given you.

Volunteer opportunities are available
Monday through Saturday.

1f you feel called to serve, please visit
the Parish office to complete a
volunteer form.

We ask that you prayerfully consider
this opportunity and hope you will join
us in serving our parish community.

Many hands make greater impact. S tzfﬂfm,
Together, we can do more for His Kingdom! l;‘r;t D
Qi 2

Saint Monica
Knights of Columbus

AN
¢ ]
o |
/ Guadalupe Home
: Campana, de Paiiales
Bright Now through September 27th
Hasta el 27 de Septiembre

It is a transitional living program for
homeless expectant mothers providing
them with a safe place to live while nurturing
their babies. The program encourages
mathers to become independent while
creating a new life for their family,

Es un programa de vivienda de transicion
para mujeres embarazadas sin hogar,
brinddndoles un lugar seguro para vivir
mientras cuidan a sus bebés. El programa
anima a las madres a ser independientes
mientras crean una nueva vida para

sus familias.

Essential Needs Only Solo Articulos Esenciales

¥
Esta Usted Invitado a Servir:
Sea Voluntario en la Tienda de Segunda Mano

de Santa Monica

La Tienda de Segunda Mano de Santa Monica
invita cordialmente a los feligreses a considerar
el ser voluntarios en apoyo a su mision de servir
a la Iglesia de Santa Monica y a nuestra parroquia.
' No se requiere experiencia previa; solo

una disposicion generossa de compartir los
talentos que Nuestro Sefior le ha dado.

Las oportunidades de voluntariado estan
disponibles de lunes a sibado.

Si siente el llamado a servir, por favor visite
la oficina parroquial para completar un
formulario de voluntario.

Le pedimos que, en oracién, considere esta
oportunidad y esperamos que se una a nosotros
en el servicio a nuestra comunidad parroquial.

Santa Monica
Tienda de Segunda Mano

L Dar - Servir - Hacethl{erenaa

3
foluntarios |
Hacen un

“Porque el Hijo del Hombre
10 vino para ser servido,
sino para servir.”
Marcos 10, 45

Muchas manos hacen un mayor impacto.
[Juntos podemos hacer mds por Su Reino!

o Diapers (sizes#1,3 &5) » Paiiales (tallas # 1,3y 5)

o Baby Wipes & Diaper Bags » Toallitas para bebé y bolsas para pafiales

o Bath Towels & Paper Towels » Toallas de bafio y toallas de papel

o Blankets & Bed Sheets (twin & crib) ¢ Cobijasy ﬂ;ba"as (tamafio individual

® Maternity Clothes & Baby Shoes . gg;:‘;:::mmm yopisdabed
a H_'m_gers (!:h|ldren only) » Ganchos (solo para nifios)

® Similac Milk / Baby Food o Leche Similac / Alimentos para bebé

® Hygiene Items: shampoo & conditioner, » Articulos de higiene: champi y acondicionador,

body wash, razors, sanitary napkins, etc.
@ First Aid Items: bandaids, antibiotic &

anti-itch ointments, head ache &

allergy medicine, etc.

jaban corporal, rasuradoras, toallas sanitarias,
etc.

» Articulos de primeros auxilios: curitas,
pomadas antibidticas y contra la picazon,
medicamentos para dolor de cabeza y

y alergias, etc.
Please place your donations Por favor, coloque sus
in the baby crib located donaciones en la cuna de
in the church foyer, bebe ubicada en el vestibulo
de la iglesia.

Thank you for your support

Gracias por su apoye
and may God bless you

¥ que Dios los bendiga.
v

Al for the Gift of Life

MP” el Dan de la Vida

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time / XXIV Domingo Ordinario

Saturday, October 31st, 2026
10:00am - 1:00pm

St. Monica’s Parish Hall and Parking Lot
L5238 FREE

. . -~
— Saint costumes are encouraged =

Sabado, 31 de octubre de 2026

GRS 10:00 a.m.-1:00 p.m.

KEel Salon parroquial
9 estacionamiento Je Santa Moénica

GRATIS

— Se recomienda usar disfraces de santos =

i ; o

/*s L iAparta la fecha!h *\ m A'AA'A a4 ﬂ

SCHEDULE FOR THIS

The Saints Are % iLOS Santos  WONDERFUL EVENT

7:30-9:30 a.m.
/

%.e,le’z / Set up your vehicle or table.
_ : ®  9:30 a.m. — Mass

*

°
o) : Children are invited to dress as
b 3 's :
WHEN: | CUANDO: saints and are encouraged to
October 31st 31 de Octubre join the procession.
9 WHERE: o DONDE: After Mass
St Monica Iglesia Catdlica It’s time to get to know the
Catholic Church de Santa Ménica y ints and eniov the d ted
Parking Lot and Salon Parroquial Saln_ S and enjoy the ec.om_ ¢ i
Parish Hall : vehicles and all the festivities in
l @ HORA DE MONTAJE: . . '
(O SET UP TIME: | 8.00 AM the parish hall and parking lot!
8:00 AM | .
(D) START TIME: ©) l;lgko; 2:‘ INICIO: 12.3Q p.m. — Join the Parade
10:00 AM ; of Saints with Fr. Thumma.
\ =2 DESFILE: : ]
®e PARADE: ;an Final Blesslng
AR
Around Church Alrededor de la
SR e Y HORARIO DE ESTE
VEHICLE OR TABLE DECORATING PARTICIPANTS @ MARAVILLOSO EVENTO
|
e Nomb 7:30-9:30 a.m. Preparey
P~ Ndsmero de Tokifono decore su vehiculo o mesa.
9:30 a.m. — Misa Invitamos a
(3% ) onarions ] (3% ) ponaciones 3 los nifios a vestirse de santos y
1 Candy/ Camdy Bags [ Small trinkets/ prices [ Dulces/ Bulsas Je dulces 1 Peyueitos articulos/ premios IOS animameos a parthIPar en la
L] Cookies [ Cupcakes L Galletas _| Cupcakes prOCCSlél’l.
) Water [ Juice boxes [ Agua 1 Cajas de juge Después de Misa
[ e ety e iEs hora de conocer a los santos
dni Articul n rios L octul . ,
- y disfrutar de los vehiculos
Name — - Nombre decorados y de todas las
Phane Number ___ == I Nimero de teléfona festividades en el salon =
(2 ) vouwneers. (2 ) vouuwnawios. parroquial y cl =
. estacionamiento! =
[ Set up tables [0 Tear down tables ] Montar mesas [T] Desmontar mesas =
[] Decorate ParishHall [ Clean up [] Decorar el Salén Parroquial | Limpiar 12:30 p.m. — PCNSﬁle de los =
Santos Acompafienos en el
Name Nombre Desfile de los Santos con el
Phone Number Nimero de teléf Padre Thumma.
Bendicion Final
Please turn this form into the Parish Office, Por favor entrega este formulario en la o
email or call Josie Rodriguez: Oﬁcma Parroquial, envia un i @ Er:l'hSJ @
electronico o llama a Josie Rodriguez: f‘} - "’r_-l. e
(719) 660-2169 (719) 660-2169 e, P
Josierodro@aol.com Josierodro@aol.com r:'i;;*‘_r Ll A 5%
P
Come dressed as your favorite saint and join the fun! ;Ven vestido de tu santo favorito y unete a la diversion! @"’ 'y 1..‘

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 8



ST. MONICA CATHOLIC CHURCH, 501 North St. CONVERSE, TX 78109 September 13, 2026
ST. MONICA CATHOLIC SCHOOL

Principal: Mrs. Karmen Chavez

Early Childhood - 8th Grade
Academy Day Care 18 months - 3 year olds
210-658-6701

E-mail: office@saintmonica.net
www.saintmonicaconverse.net/saint-monica-catholic-school

Registration now open for the 2026/2027 School Year

Ya esta abierta la inscripcion para el Afio 2026/2027
Follow us on Facebook: St Monica Catholic School

[U's net too lale To '/ St. Monica

LAY, CATHOLIC SCHOOL

R E G I sT E R %&% Faith. Excell:ncc. Service.

A SYMBDL Do 0 Mo

your child for the
OF THE WOLY SPiRT

74%&5{&&@%90&6{& ki e"
INSCRIBIR '

a tu U“‘ JLN _;, }d

jANO ESCOLAR 2026 2027' e

{' 0. _ St. Monica Catholic School

¥ Y MISSION =

Ny To provide all students a challengi nro
o provide all students a challenging Today!

Q

academic curriculum within a
program where Christian values ;
reflecting God’s love are taught, SR AANEUIMIL NI NS ;Insrt‘:nl::ete
oy!

practiced, and ever-present.
O | caii 210-658-6701

AMWW

is a2 wonderful gift to give your child— . Visit the school web
' www.saintmonicaconverse.net

a gift that no ane can ever take away from them,
O Email: office@saintmonica.net

es un regabo maravilloso para darle a su higo{a)
un regalo que nadie le podré quitar jamas

+ ACADEMIC EXCELLENCE +

FAITH IN ACTION SERVICE TO OTHERS

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



£r210.945.8821

@ THE UPS sromg 902 Kitty Hawk Rd.
Universal City

Kevin & Lisa Palmer
Owners & Parishioners

t PARISHIONER DISCOUNTS

Live your Faith

89.7FM or EWNTN

Pro-Life

sacfl.org

Catholic Tv SA
grnonline.com

www.johnpaul2chs.org -

i ST. JoHN Paul 11
7 CaTHOLIC HiIGH SCHOOL

FuIIy accredited Archdiocesan Roman Catholic
college preparatory high school located on the I-35
corridor between New Braunfels & Schertz, TX
830-643-0802

MARY KAy°

Independent
Beauty Consultant .
marykay.com/sbell2

Call: 210+666+8453
Text: 210-887-0793

TSBPE Lic #M36596

DE5
PLUMBING

New Construction * Service & Repair
Commercial & Residential
210.658.7100 » www.ss-plumbing.com

Get this bulletin
emailed to you
every week.

>

Simply go to

@

www.KofC-9681.org

%mgbtz of Columbus

START YOUR WEEKEND
Seerng OFF RIGHT!
St. Monica ST- MONICA COR
since 1987 MEN S MINISTRY

rayer - Formation- Frater

Meets every Saturday me
from 7 — 8:30 AM
Mollicone Building, Room 1

ALL MEN ARE WELCOME!

@
GILSONLAW

PURPOSE DRIVEN PLANNING

or::g 210.566.6700 OLPH'94

Notre Dame 07

05

www.DM.CHURCH/5179

...0r scan =) [u]

% DISCOVERMASS

In Loving Memory of
GUADALUPE F. CHAGOYA
(12-27-21)
“We will hold you in our hearts until
we see you again in Heaven”

From Gil & Monica, Todd & Velma Ramirez
and Grandkids Thomas & Marisa

Cathollc
Planners

* Planners & Calendars
* Holy Days & Feast Days
* Notes Sections & more!

%iocesan.comlshop

January 2026 I

Q

LAURA HILBIG

Co-Owner, Certified Travel Advisor

we turn your travel dreams into reality.

Call us today to start planning!

g$poN 210 204 6671
< LAURA@LLTRAVELCO.COM na!,;ggy -

www.lltravelco.com

Ortiz & Ortiz

Abogados de Inmigracion, PLLC

Nuestra oficina ofrece los siguientes servicios:
- Ciudadania - Permiso de Trabajo
- Renovacion de Residencia - Proceso Consular

= DACA - K-1Visa Matrimonio
- Peticion Familiar -UVisa

- Ajuste de Status - VAWA Visa

8018 Kitty Hawk Rd., Unit1, Converse, TX78109

ortizortizabogadosplic@gmail.com

210-900-3961
210-941-5460

Consulta gratis con la entrega de este boletin

From unforgettable pilgrimages to dream vacations, | @

g @ EMms
0, S —

FAMOSO

TREALYY™
Ruben Gamez
REALTOR®
210.885.6335

gamezrealestate@gmail.com
CarlosFamosoRealty.com

, OMAMMOT

ROOFING & SOLAR.

\V

FAITH. FAMILY. ROOFS.

COMMERCIAL
RESIDENTIAL

210-263-1144

MAMMOTHROOFS.COM

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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210

JohnR. Del

y, = . T TR = . ===\
COlOl’ll.‘cll Funeral Home

Funerals & Cremations
Proudly serving our community for over 40 years.

037 ialuniversal.com

T Ii r

catholicmatch’

,
i

CONSTRUCTION
& HANDYMAN
SERVICES
2vLLE23@GMAIL.COM

210-485-8713

406 S. Seguin
Converse, TX 78109
www.conversetx.net

::::::

CONVERSE
AL SUAREZ

Mayor  Ofc: 210.658.5356

Cell: 210.204.0557

Fax: 210.659.0964
mayorsuarez@conversetx.net

832-265-0703

gado

51 Year Agent Serving the Community

Professional - Caring -

Servant

Home - Auto - Life - Business

Hablamas Espaiiol

410 Pat Booker Road, Universal City, TX

210-658-6291

john.delgado.b39p@statefarm.com

GARDEN RIDGE
ANIMAL HOSPITAL

210-651-0808
KeviN T. TEMPLEMAN, DVM

Evrizasetn C. TEMPLEMAN, DVM
19121 FM 2252, Garoen RipGe

Catholic Daughters of the Americas #2489 \
Monthly Meeting the 3rd Saturday of Each Month i
www.saintmonicaconverse.net -

//\\Q\
M& L

ROOFING, INC.

- Licensed
- Reasonable
- References

« Free Estimates 210-659

Residential Reroofing Specialist

Joe Mika
-6664

Roofing
Done
Right

Since 1979

s  ADVERTISE
HERE

Promote your Business
AND Support your Parish.

Julian Cook ~ 512-351-6481
jcook@diocesan.com

Peter Gomez
210-578-9857
(TTY: 711)

Monday - Friday

8a.m. -5 p.m.
Se habla espafiol.

Y0040_GHHHXDFEN23a_BC_C

7215 E Loop 1604 N #112
# Converse, TX 78109

D VSIA GuisiusApy/wod'uesadolqg e auliuo  zzZLL-££9-008-1 dsiMaApy oL « NV SHOOIJ

GE]

o . . itysince 1913
Serving our Customers & ft‘m‘““ nitysince 1913

Past.

Present. / SCEERTE
Future. T?{K e
Your Bank For Life. Usl

6 Locations to serve you.
(210) 945.7400 | SchertzBank.com

IN LOVING
MEMORY OF

Judy Giannetto

COOLING & HEATING

(210) 383-4682 - service@airprosa.com

NO SERVICE FEE WHEN YOU SHOW THIS BULLETIN
($49 VALUE) - FREE ESTIMATES &
2ND OPINIONS ON SYSTEM REPLACEMENTS
WWW.AIRPROSA.COM

RESIDENTIAL, LIGHT COMMERCIAL, SERVICE, REPAIR & REPLACEMENT

TACLB24414E

# AmericanBank

Partner with St. Monica
Catholic Church and
American Bank’s
Covenant Program and
watch your
organization’s deposits
make a difference.

9154 FM 78 | Converse
(210) 945-2092

600 Pat Booker | Universal City
(210) 659-4000

americanbank.com | Member FDIC

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time / XXIV Domingo Ordinario

St. Monica Catholic Church

501 North St., Converse, Texas 78109
Phone Number: (210)658-3816

Website: www.saintmonicaconverse.net
Email: parish@saintmonicaconverse.net

MINISTRIES

oA
kel (S

o HEALING HEART: E5a Lopez

HIGH SCHOOL YOUTH GROUP: Meet Wednescay
evenings after religious education at 7:45pm i the Parisn Hall

HOMEBOUND: Barbara Ward

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Monday of the manth
Hector Lozads Principe, Grand Knight

LOVESTRONG: Terry & |sabel Canez

MILITARY MINISTRY: Meet 2nd Thurs. of the month
6:30-8:30 pm « Mollicone Rm 104 « Jourard Daep

PERPETUAL ADORATION: Christian Zunino

PLANIFICACION FAMILIAR NATURAL: Meet 3rd Wed. 1-2 pm
Reyna Vasquez

POWER POINT MINISTRY: Caudio Corrales & Courtney Shechan

ST. KIZITO'S HOPE MINISTRY: Meets 2nd Sunday
of the month after the 11am Mass » Molicone bullding

SPANISH PRAYER GROUP; Meaets evary Fri 7:00 p.m.

YOUNG ADULT MINISTRY (STRIVE): Mocts Ist & 3rd Friday
Mollicone building » Cantact: Gabe & Diana Canez

ACTS: sindia Aguirre

ALTAR SOCIETY / THRIFT STORE:
Open Wednesdays & Saturdays

from 9 a.m. till Noon

ART & ENVIRONMENT MINISTRY:

Alma Castillo

BALLET FOLKLORICO:

Meet Mon, & Thurs, 5-9 pm

Maollicone Brm 102 « Coordinator Marsa Cabigon
BEREAVEMENT MINISTRY:

Meet every other Thurs. in the Geoertz room

Den. Sean Dooley

BIBLE STUDY (English):

Tiana Zepeda & Annette Winlleld

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS:
Meet Ird Sat. of the manth 9 am. « NO MEETINGS
June ar July » Contact Melnda Vanderdrink
DIVINE MERCY PRAYER GROUP (Spanish):
Tues 6= 7.30pm & Wed. 9-11am

in the Parish Hall « Natalia Lope:

DIVINE MERCY PRAYER GROUP (English):
Meed every 2nd & &th Sat. at 10am & the lollowing
Mon. at 6pm = Contact: Alicia Leaagar
EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTER,

CO220006000

LECTOR, USHER OR ALTAR SERVER: VOCA . Bl
Contact: Anita Maoreno to in any of these ministries TONS: Eva Armenta
GUADALUPANAS: b 4 WELCOME MINISTRY: Tony Canez

Meets 2nd Mon. 10000 a.m. « parish hal, Margie Moncada

] >

Need Baptismal HOMEBOUND 7//inistiy
Preparatioyﬁ Class? 1

Be a part of this amazing ministry
Parents & Godparents must attend

by sharing your love
2 y of the Eucharist.

a baptism preparation class

in order to baptize a child,

v
“ English class will be held
&Y ihe first Saturday of the month,

Please be advised that if you are
Spanish class on the

St. Vincent
de Paul
O (210) 658-8791
et
Services a‘llrle;lvailable to
all parishioners.

long term physical impediment,
call the office so an Extra-Ordinary
Minister of Holy Communion may
be scheduled to visit you.

not able to attend Mass due to
second Saturday of the month.

‘ 0 Please call the office to sign up.

g,Nec.esita una | ,&

Bautisrpal?

MINISTERIO oo Visitacion
A LOS ENFEIEMOS

Sea parte de este maravilloso ministerio
compartiendo su amor por
la Eucaristia.
v

Sepa gue si usted no puede asistir a
@ Misa debido a una impedimento fisico

a largo plazo, llame a |a oficina para

que un Ministro Extraordinario de la

Sagrada Comunidon pueda programar
una visita para usted.

San Vicente
de Paul
O (210) 658-8791

Martes - Jueves
¥ 10am.al p-m.

Padres v Padrinos deben asistir a una clase
de preparacion bautismal para poder baulizar
a un nino(a).

La clase en inglés se llevard a cabo
¢l primer sédbado del mes.

La clase en espaniol se llevard a cabo
¢l segundo sébado del mes.

@ Por favor llame a la oficina para inscribirse.

Los servicios estan disponibles
para todos los feligreses.

e Llame a la oficina para mas informacion.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



